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Ramy prawne i konsultacje publiczne

Ramy prawne

Srodowisko Morza Baltyckiego jest objete regulacjg kilku aktéw prawa miedzynarodowego i
krajowego. Akty te majqg istotne znaczenie w kontekscie oceny oddziatywania gazociagu Nord
Stream na Srodowisko. Ponizej przedstawiono przeglad najwazniejszych implikacji prawnych. W
celu unikniecia powtérzen, w niniejszym rozdziale zawarto odniesienia do innych rozdziatbw
Raportu, w ktorych czytelnik uzyska bardziej szczegétowe informacije.

Konwencja Narodéw Zjednoczonych o prawie morza

Konwencja Naroddw Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS) reguluje kwestie wykorzystania
i eksploatacji oceanéw. UNCLOS zobowigzuje takze wszystkie panstwa nadmorskie do ochrony
Srodowiska morskiego (UNCLOS, art. 192, czes¢ XIl, Ochrona i zachowanie Srodowiska
morskiego). W skrdcie, konwencja daje inwestorowi prawo do utozenia rurociggu, jednak
czynno$ci z tym zwigzane muszg by¢ prowadzone (miedzy innymi) z nalezytym poszanowaniem
srodowiska.

W odniesieniu do uktadania podmorskich kabli i rurociggdéw na szelfie kontynentalnym art. 79
UNCLOS stanowi, co nastepuje:

1. ,Wszystkie paristwa majg prawo do ukfadania na szelfie kontynentalnym podmorskich kabli
i rurociggdéw, zgodnie z postanowieniami niniejszego artykufu.

2. Z zastrzezeniem prawa panstwa nadbrzeznego do stosowania racjonalnych srodkéw w
celu badania szelfu kontynentalnego, eksploatacji jego zasob6w naturalnych oraz zapobiegania,
zmniejszania i kontrolowania zanieczyszczenia powodowanego przez rurociggi, panstwo to nie
moze utrudnia¢ ukfadania lub konserwowania takich kabli lub rurociggéw.

3. Wytyczenie trasy dla ukfadania takich rurociggéw na szelfie kontynentalnym wymaga
zgody panstwa nadbrzeznego.

4. .7

Planowane jest utozenie rurociggu na wodach (tj. wodach terytorialnych i/lub w wytacznej strefie
ekonomicznej (WSE) w zaleznosci od przypadku) rosyjskich, finskich, szwedzkich, dunskich i
niemieckich. Zgodnie z UNCLOS panstwa te majg suwerenne prawo i obowigzek udzielenia
zgody na budowe rurociggu Nord Stream przy nalezytym poszanowaniu srodowiska.
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Finlandia, Szwecja, Dania, Niemcy i Rosja sg stronami UNCLOS i wdrozyty niezbedne przepisy
dotyczace morza terytorialnego, szelfu kontynentalnego i WSE.

Konwencja Narodéw Zjednoczonych o ocenach oddziatywania na $srodowisko (OOS) w
kontekscie transgranicznym — Konwencja z Espoo(l)

Konwencja Narodéw Zjednoczonych o ocenach oddzialywania na srodowisko w kontekscie
transgranicznym (Konwencja z Espoo) okresla obowigzek dokonania przez strony oceny
oddziatywania gazociggu Nord Stream na wczesnym etapie planowania. Naktada ona réwniez
na panstwa ogoélny obowiazek wzajemnego informowania sie i konsultowania w sprawie
projektow realizowanych na ich terytorium, ktére moga by¢ przyczyng istotnych negatywnych
transgranicznych oddziatywan na srodowisko.

Podczas spotkania w dniu 19 kwietnia 2006 r. wiasciwe organy Niemiec, Danii, Szwecji,
Finlandii i Rosji jednomys$inie uznaty, ze Projekt Nord Stream objety jest zakresem postanowien
art. 3 Konwencji z Espoo. Sam charakter Projektu Nord Stream, podmorskiego systemu
przesytowego gazu ziemnego o diugosci 1220 km, bedzie powodowaé wystgpienie
transgranicznych oddziatywan na srodowisko w krajach, w ktérych rurociag bedzie budowany.
Transgraniczne oddziatywania na srodowisko moga takze wystgpi¢ w krajach trzecich.

Konwencja z Espoo zostata wiaczona do dyrektywy OOS 85/337/EWG z pOzniejszymi
zmianami, ktéra z kolei zostata wdrozona do krajowych przepis6w panstw cztonkowskich UE.

Federacja Rosyjska podpisata Konwencje, ale nie dokonata jeszcze jej ratyfikacji. Jednakze w
odniesieniu do Projektu Nord Stream, Rosja wystepuje jako strona pochodzenia w zakresie, w
jakim uznaje to za mozliwe zgodnie z przepisami krajowymi. Dlatego, do celéw tego Raportu
Espoo termin ,Strony pochodzenia” (SP), ktéry zostat tutaj uzyty, powinien obejmowaé
Federacje Rosyjska.

Tabela 3.1 przedstawia jak strony zainteresowane zostaty sklasyfikowane.

Konwencja Helsinska

Kolejnym waznym aktem miedzynarodowym jest Konwencja Helsinska o ochronie srodowiska
morskiego obszaru Morza Battyckiego.

Konwencja w szczegOlnosci skupia sie na zanieczyszczeniach Morza Baltyckiego
pochodzacych z réznych zrédet i wprowadzonych przez cziowieka. Konwencja zobowigzuje

(1) Szczegétowe informacje na temat Konwencji z Espoo, Stron pochodzenia i Stron narazonych mozna znalez¢ w
Rozdziale 1, 1.2, 1.3 — Wprowadzenie i wskazéwki dla czytelnikéw oraz w Rozdziale 11, 11.1 — Oddziatywania

transgraniczne.

POL



3.14

3.1.5

POL

63

strony do podjecia wszelkich $rodkéw majgcych na celu zapobiezenie i eliminacje
zanieczyszczenia (art. 3 ust. 1.), jesli ich zrodtem bedzie rurociag.

Przedmiotem szczegblnego zainteresowania bedzie porzucona amunicja konwencjonalna i
chemiczna, ktéra znajduje sie na calym obszarze Morza Battyckiego.

Wszystkie kraje nadbaltyckie sg Stronami Konwencji.

Dyrektywa UE w sprawie oceny oddziatywan na srodowisko

Dyrektywa Rady 85/337 z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny wptywu wywieranego przez
niektére przedsiewziecia publiczne i prywatne na srodowisko oraz dyrektywa Rady 97/11 z dnia
3 marca 1997 r. zmieniajgca dyrektywe 85/337/EWG w sprawie oceny wptywu wywieranego
przez niektére publiczne i prywatne przedsiewziecia na srodowisko.

Podobnie jak Konwencja z Espoo, dyrektywa UE rowniez naktada na inwestora obowigzek
dokonania oceny oddziatywania gazociggu Nord Stream na srodowisko.

Artykut 2. Panstwa Czfonkowskie przyjmujg wszystkie niezbedne $rodki, aby zapewnic, ze
przedsiewziecia moggce znaczgco oddziafywaé na Srodowisko, miedzy innymi z powodu ich
charakteru, rozmiarow lub lokalizacji, podlegajg ocenie w odniesieniu do ich wpfywu na
Srodowisko przed udzieleniem zezwolenia. Przedsiewziecia te sg okreslone w art. 4.

Artykuf 4. Z zastrzezeniem art. 2 ust. 3 przedsiewziecia zaliczone do kategorii wymienionych w
zatgczniku | podlegajg ocenie zgodnie z art. 5-10.

Zafgcznik |, art. 16. Rurociggi do transportu gazu, ropy i chemikaliow o Srednicy powyzej 800
mm i dfugosci powyzej 40 km.

Dyrektywa naktada réwniez na panstwa czionkowskie obowigzek przeprowadzenia konsultaciji
publicznych z udziatem obywateli i wtasciwych organéw danego kraju, a w przypadku gdy moze
doj$¢ do znaczacego wplywu na $rodowisko innego panstwa, zwrécenia sie do niego z
zapytaniem, czy zamierza wzig¢ udziat w procedurze oceny oddzialywania Projektu na
Srodowisko.

Natura 2000

Natura 2000 to sie¢ ochrony przyrody, ustanowiona na mocy dyrektywy siedliskowej z 1992 r
dla wszystkich krajéow UE. Celem tej sieci jest zapewnienie dtugoterminowego przetrwania
najcenniejszych i najbardziej zagrozonych gatunkéw i siedlisk Europy. Obejmuje ona obszary
specjalnej ochrony siedlisk (SAC), wyznaczone przez panstwa czionkowskie na podstawie
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Dyrektywy Siedliskowej, a takze obszary specjalnej ochrony ptakéw (SPA), wyznaczone na
podstawie Dyrektywy Ptasiej z 1997 r.

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych
oraz dzikiej fauny i flory:

Artykuf 3 ust. 1. Zostanie stworzona spéjna europejska sie¢ ekologiczna specjalnych obszaréw
ochrony, pod nazwg Natura 2000. Ta sie¢, zfozona z terenéw, na ktérych znajdujg sie typy
siedlisk przyrodniczych wymienione w Zafgczniku | i siedliska gatunkéw wymienione w
Zatgczniku I, umozliwi zachowanie tych typow siedlisk przyrodniczych i siedlisk gatunkéw we
wfasciwym stanie ochrony w ich naturalnym zasiegu lub, w stosownych przypadkach, ich
odtworzenie.

Sie¢ Natura 2000 obejmie specjalne obszary ochrony sklasyfikowane przez Parnstwa
Czfonkowskie zgodnie z dyrektywg 79/409/EWG. (Dyrektywa Ptasia).

Artykut 3 ust. 2 Kazde Paristwo Czfonkowskie bierze udziat w tworzeniu Natury 2000
proporcjonalnie do wystepowania na jego terytorium typow siedlisk przyrodniczych i siedlisk
gatunkéw, o ktérych mowa w ust. 1. W tym celu kazde Parnstwo Czfonkowskie wyznacza,
zgodnie z art. 4, tereny stanowigce specjalne obszary ochrony przy uwzglednieniu celow
okreslonych w ust. 1.

Wszystkie nadbattyckie panstwa cztonkowskie wyznaczyly takie specjalne obszary ochrony
zaréwno na ladzie, jak i na morzu. Obszary te wymagajg szczegélnego uwzglednienia podczas
oceny oddziatywania rurociggu Nord Stream na $rodowisko.

Krajowe procedury wydawania pozwolen w pieciu krajach pochodzenia — przeglad

Spétka Nord Stream ma obowigzek ztozy¢ rdzne wnioski krajowe w celu uzyskania pozwolenia
na budowe i eksploatacje gazociagu. W zwigzku z tym, Ze planowane jest utozenie rurociggu na
wodach (tj. wodach terytorialnych i/lub w wytacznej strefie ekonomicznej (WSE)) rosyjskich,
finskich, szwedzkich, dunskich i niemieckich, spotka Nord Stream przedtozyta odpowiednig
dokumentacje w zwigzku z procedurg udzielania takich pozwoleh w kazdym ze wspomnianych
krajow. W tabeli ponizej znajduje sie krétkie zestawienie przepiséw zwigzanych z procedurg
wydawania pozwolen w kazdym z zainteresowanych krajéw:
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Panstwo

Przepisy dotyczace WSE i wad terytorialnych

Rosja

Ustawy federalne o
Morskich wodach wewnetrznych, morzu terytorialnym i najblizszej
strefie Federacji Rosyjskiej
Szelfie kontynentalnym Federacji Rosyjskie
Wylgcznej Strefie Ekonomicznej Federacji Rosyjskiej
Wiedzy specjalistycznej w zakresie ochrony srodowiska
Rozporzgdzenie rzgdu Federacji Rosyjskiej o
Zatwierdzaniu kolejnosci uktadania podmorskich kabli i rurociggéw na
morskich wodach wewnetrznych oraz na morzu terytorialnym
Federacji Rosyjskiej

Finlandia

0O0S zgodnie z:
Finska ustawg o OOS (468/1994)
Rzgdowe zatwierdzenie dziafar oraz wyznaczonej trasy rurociggu (prawo
do eksploatacji) zgodnie z:
Finskg ustawg o WSE (ustawa nr 1058/2004)
Pozwolenie na budowe zgodnie z:
Ustawg o wodzie (ustawa nr 264/1961)
Pozwolenie na usuwanie niewybuchéw zgodnie z:
Ustawg o wodzie (ustawa nr 264/1961)

Szwecja

Pozwolenie na budowe rurociggu:
Ustawa o szelfie kontynentalnym (ustawa nr 1966:314)

Ustawa o szelfie kontynentalnym nie zawiera wyraznego wymogu
Opracowania OOS w kontekscie budowy rurociagu. Mimo tego spétka
Nord Stream ztozyta badanie srodowiskowe (Environmental Study)

Dania

Pozwolenie na budowe i eksploatacije rurociggu zgodnie z:
Ustawg o0 szelfie kontynentalnym (1101:2005), jak okreslono w
zarzadzeniu administracyjnym (361:2006) w sprawie instalacji
rurociggu na dunskim szelfie kontynentalnym w celu transportu
weglowodoréw oraz zarzgdzenie administracyjne (2000:884) o Ocenie
Oddziatywania na  $rodowisko (OOS) projektéw  usuwania
weglowodoréw oraz dla instalacji do tranzytu rurociggami na dunskich
wodach terytorialnych i na dunskim szelfie kontynentalnym.

Raport OOS jest integralng czescig procedury udzielania pozwolen.

Niemcy

Procedura zatwierdzania planu dotyczaca budowy rurociggu na wodach
terytorialnych i w miejscu wyjscia na lad:
Ustawa energetyczna (EnWG)
Dwa pozwolenia na budowe w WSE:
Federalna ustawa o gornictwie (BBergG)
Raport O0S jest integralng czescia procedury udzielania pozwolen.
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Poziom krajowy: Porozumienia dwustronne

Dwustronne porozumienia dotyczace opracowania raportu OOS dla projektéw wiazacych sie z
transgranicznymi oddziatywaniami. Porozumienia takie moga zawiera¢ dodatkowe wymagania,
ktorymi objete sg panstwa bedace jego stronami.

Finlandia—Estonia Obowigzuje porozumienie w sprawie OOS z dnia 21 lutego 2002 r.

Niemcy—Polska Obowigzuje porozumienie w sprawie OOS z dnia 11 kwietnia 2006 r.

Konsultacje publiczne

Wstep

Niniejszy rozdziat zawiera opis konsultacji publicznych dotyczacych Projektu Nord Stream oraz
przeglad wynikéw dotychczasowej wspotpracy z zainteresowanymi stronami. Przedstawia takze
podejscie do przysztych zobowigzan wobec stron trzecich wynikajacych z Projektu.

Spétka Nord Stream stosuje rozbudowang i przejrzysta strategie informowania, wykorzystujac
rézne kanaty komunikacji, w celu rozpowszechniania informacji dotyczacych Projektu. Celem
spoétki Nord Stream jest prowadzenie regularnego i autentycznego dialogu z zainteresowanymi
stronami. Witryna internetowa spotki Nord Stream jest na biezaco aktualizowang platformg
informacji o Projekcie dostepng dla wszystkich zainteresowanych stron. Dodatkowe srodki
przekazywania informacji na temat Projektu obejmujg regularnie publikowane biuletyny
informacyjne, informacje prasowe, interaktywne prezentacje multimedialne oraz zamontowang
na samochodzie ciezarowym wystawe, odwiedzajgca obecnie i w przysztosci gtébwne miasta w
poblizu wybrzeza Morza Battyckiego. Dodatkowe mozliwosci poprawy dialogu miedzy opinig
publiczng a spotkg Nord Stream stwarza inicjowanie i uczestnictwo w spotkaniach udziatowcéw
oraz w wydarzeniach medialnych.

Konwencja Espoo definiuje kraj, w ktérym odbywa sie proponowana dziatalnos¢ bedaca
gtébwnym tematem konsultacji, jako ,strone pochodzenia”, za$ kraje, na ktére dziatalnos¢ ta
oddziatuje — jako ,strony narazone”. Niniejszy Projekt bedzie przechodzi¢ przez wytaczne strefy
ekonomiczne i/lub wody terytorialne Rosji, Finlandii, Szwecji, Danii i Niemiec, kazdy z tych
krajow jest wiec krajem pochodzenia. Rosja, Finlandia, Szwecja, Dania i Niemcy, a takze inne
kraje przybrzezne Morza Baltyckiego, tj. Estonia, totwa, Litwa i Polska, sg krajami narazonymi i
jako takie bedgq podlega¢ wptywom dziatalnosci zwigzanej z Projektem oraz zdarzen
zainicjowanych przez jeden lub wiecej krajow, przez ktérych terytorium przebiegaé bedzie trasa
rurociggéw. Estonia, Lotwa, Litwa i Polska, bedace stronami narazonymi, ale niebedace tronami
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pochodzenia, sg okreslane w Raporcie Espoo jako ,strony wytacznie narazone”, co stuzy
odrdéznieniu ich od grupy krajéw bedacych stronami pochodzenia.

Tabela 3.1 Okreslenia krajéw w odniesieniu do Konwencji Espoo

Okreslenie stosowane w tym raporcie Kraje, ktérych dane okreslenie dotyczy
Strona pochodzenia (SP) Rosja(l), Finlandia, Szwecja, Dania, Niemcy
Estonia, totwa, Litwa, Polska, Rosja,
Finlandia, Szwecja, Dania i Niemcy
Strona wytacznie narazona (SWN) Estonia, totwa, Litwa i Polska

Strona narazona (SN)

Finlandia, Szwecja, Dania i Niemcy majg w odniesieniu do Konwencji réwny status. Rosja
podpisata Konwencje, ale nie ratyfikowata jej. Uczestniczy jednak w procesie konsultacji Espoo
dotyczacych Projektu Nord Stream jako strona pochodzenia w zakresie mozliwym zgodnie z
obowigzujacym w Rosji prawem.

Rozpoczecie procesu

Procedura powiadamiania dotyczaca Projektu Nord Stream, okreslona w konwencji z Espoo
oficjalnie rozpoczeta sie w chwili przekazania powiadomienia o Projekcie, w listopadzie 2006
roku. Zgodnie z Konwencjg, spotka Nord Stream AG udostepnita woéwczas Dokument
Informacyjny Projektu (DIP): ,Offshore Pipeline through the Baltic Sea (November 2006)"
(Rurocigg podmorski przez Morze Baityckie — listopad 2006), dotyczacy planowanego
rurociggu, wlasciwym organom krajowym Finlandii, Szwecji, Danii, Niemiec i Rosji.

Procedura powiadomienia okreslona w konwencji z Espoo zostata przeprowadzona w okresie
od listopada 2006 do lutego 2007. Rozpoczeta sie ona w chwili jednoczesnego przestania listow
powiadamiajacych o Projekcie przez strony pochodzenia do wszystkich narazonych stron. Do
listbw dotgczono DIP. Strony narazone przestaly powiadomienie odpowiednim organom i
przeprowadzity konsultacje publiczne, zgodnie z krajowymi przepisami i procedurami.

W procesie identyfikacji najlepszych tras rurociagu zbadano kilka dodatkowych wariantow trasy.
Spétka Nord Stream postanowita zmieni¢ przebieg pierwotnej trasy w kilku miejscach i
przygotowata dwa dokumenty z informacjami o trasie: ,Status of the Nord Stream pipeline route
in the Baltic Sea (October 2007)" (Status rurociaggu Nord Stream na Morzu Battyckim —
pazdziernik 2007) oraz ,Status of the Nord Stream Route in Denmark and Germany (October
2008)” (Status rurociggu Nord Stream w Danii i w Niemczech — pazdziernik 2008).

(1) Chociaz Ferderacja Rosyjska nie jest jeszcze strong Konvencji Espoo, Rosja wystepuje jako strona pochodzenia

w zakresie, w jakim uznaje to za mozliwe zgodnie z przepisami krajowymi.
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Te dodatkowe informacje opublikowano odpowiednio w listopadzie 2007 i 2008 roku, w sposé6b
identyczny jak powiadomienie o Projekcie. Na podstawie tych dokumentdéw zainteresowane
strony w odpowiednich krajow przygotowali odpowiednie dokumenty i przekazali do Nord
Stream dodatkowe uwagi. Spétka Nord Stream uwzglednita te uwagi zainteresowanych stron
i opracowata trase rurociggu Nord Stream oraz warianty opisane w niniejszym raporcie.
Dokumenty informacyjne zapoczatkowaty kolejne fazy procesu konsultacji miedzynarodowych
zwigzanych z Projektem, oméwione ponizej.

W okresie od 19 kwietnia 2006 roku do chwili obecnej, odbyto sie 16 spotkan z udziatem stron
pochodzenia oraz stron wytacznie narazonych (Estonii, totwy, Litwy i Polski). Wyznaczeni
przedstawiciele krajéw oraz inwestor odbywajg regularnie spotkania w celu uzgodnienia
procedury oceny procesu przygotowywania Raportu Espoo w kontekscie transgranicznym, a
takze oméwienia i uzgodnienia kolejnych dziatan. Strony pochodzenia zorganizowaty
dodatkowo dwa spotkania z ekspertami, stuzace przedyskutowaniu wspolnych standardow
00sS.
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Tabela 3.2

Kalendarz konsultacji — Spotkania panstw nadbattyckich w ramach

konwencji z Espoo w sprawie oceny oddzialywania na srodowisko (OOS) w
kontekscie transgranicznym

Spotkania konsultacyjne, wstepne i eksperckie

Data i miejsce

Rodzaj spotkania

Uczestnicy

19 kwietnia 2006;
Hamburg, Niemcy

Spotkanie wstepne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia

20 kwietnia 2006;
Hamburg, Niemcy

Spotkanie wstepne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia oraz stron
narazonych

09 maja 2006;
Hamburg, Niemcy

Spotkanie konsultacyjne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia

28-29 sierpnia 2006;
Sankt Petersburg, Rosja

Spotkanie konsultacyjne

Wtasciwe organy stron
pochodzenia

17 pazdziernika 2006;
Hamburg, Niemcy

Spotkanie konsultacyjne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia

07 listopada 2006;
Kopenhaga, Dania

Spotkanie konsultacyjne

Wtasciwe organy stron
pochodzenia oraz stron
narazonych

06 lutego 2007;
Helsinki, Finlandia

Spotkanie konsultacyjne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia oraz stron
narazonych

20-21 marca 2007;
Sztokholm, Szwecja

Spotkanie konsultacyjne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia

7-8 czerwca 2007;
Hamburg, Niemcy

Spotkanie eksperckie dotyczace
wspolnych standardow i metod
00$

Eksperci wyznaczeni przez strony
narazone

21-22 sierpnia 2007;
Berlin, Niemcy

Spotkanie konsultacyjne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia oraz stron
narazonych

8-9 pazdziernika 2007;
Bornholm, Dania

Spotkanie konsultacyjne

Wtasciwe organy stron
pochodzenia oraz stron
narazonych

6—7 lutego 2008;
Hamburg, Niemcy

Spotkanie konsultacyjne

Witasciwe organy stron
pochodzenia oraz stron
narazonych

29-30 maja 2008;
Moskwa, Rosja

Spotkanie konsultacyjne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia oraz stron
narazonych

16-17 wrzesnia 2008;
Hamburg, Niemcy

Spotkanie eksperckie dotyczace
wynikéw badan srodowiskowych
i oceny oddzialywania na
Srodowisko

Eksperci wyznaczeni przez strony
narazone

17-18 wrzesnia 2008;
Hamburg, Niemcy

Spotkanie konsultacyjne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia oraz stron
narazonych

15-16 grudnia 2008;
Zurych, Szwajcaria

Spotkanie konsultacyjne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia oraz stron
narazonych
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Spotkania konsultacyjne, wstepne i eksperckie

Data i miejsce

Rodzaj spotkania

Uczestnicy

23 stycznia 2008;
Berlin, Niemcy

Spotkanie konsultacyjne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia

13 luty 20009;
Kopenhaga, Dania

Spotkanie konsultacyjne

Wiasciwe organy stron
pochodzenia oraz stron
narazonych

14 listopada 2006;
Helsinki, Finlandia

Konsultacje spoteczne

Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzgdowe
Spotecznosci / og6t
spoteczenstwa

29 listopada 2006;
Sztokholm, Szwecja

Konsultacje spoteczne

Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzgdowe
Spotecznosci / og6t
spoteczenstwa

30 listopada 2006;
Visby, Szwecja

Konsultacje spoteczne

Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzgdowe
Spotecznosci / ogot
spoteczenstwa

11 grudnia 2006;
Helsinki, Finlandia

Konsultacje spoteczne

Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzadowe
Spotecznosci / og6t
spoteczenstwa

12 grudnia 2006;
Hanko, Finlandia

Konsultacje spoteczne

Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzgdowe
Spotecznosci / og6t
spoteczenstwa

13 grudnia 2006;
Kotka, Finlandia

Konsultacje spoteczne

Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzgdowe
Spotecznosci / ogot
spoteczenstwa

14 grudnia 2006;
Turku, Finlandia

Konsultacje spoteczne

Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzgdowe
Spotecznosci / ogot
spoteczenstwa

18 grudziehn 2006
Tallin, Estonia

Konsultacje spoteczne

Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzadowe
Spotecznosci / og6t
spoteczenstwa

11 stycznia 2007;
Bornholm, Dania

Konsultacje spoteczne

Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzgdowe
Spotecznosci / og6t
spoteczenstwa
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Spotkania konsultacyjne, wstepne i eksperckie

Data i miejsce

Rodzaj spotkania Uczestnicy

22 stycznia 2007;
Vishy, Szwecja

Konsultacje spoteczne Wtasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzgdowe
Spotecznosci / ogét
spoteczenstwa

30 stycznia 2007,
Stralsund, Niemcy

Spotkanie przygotowujgce Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzgadowe
Spotecznosci / og6t
spoteczenstwa

23 listopada 2007;
Wyborg, Rosja

Konsultacje spoteczne Wiasciwe organy
Przedstawiciele rzadu
Organizacje pozarzgdowe
Spotecznosci / og6t
spoteczenstwa

Tabela3.3 Ko

nsultacje publiczne — strony pochodzenia

Kraj

Konsultacje publiczne na podstawie powiadomienia

Dania

DIP podano do wiadomosci publicznej i zamieszczono w witrynie internetowej
Dunskiego Urzedu Energetycznego. Obywatele mieli mozliwos¢ zgtaszania uwag do
26 stycznia 2007 roku. W tym samym okresie dokument udostepniono w bibliotekach
w Kopenhadze i Rgnne (Bornholm) oraz w miastach Esbjerg, Odense, Alborg i Arhus.
Konsultacje spoteczne odbyly sie 11 stycznia 2007 roku na Bornholmie, z udziatem
spotki Nord Stream AG.

Finlandia

Informacje na temat konsultacji spotecznych w sprawie programu oceny zostaty
zamieszczone, zgodnie z fifska ustawa i rozporzadzeniem w sprawie OOS, w krajowej
prasie: Helsingin Sanomat, Hufvudstadsbladet, Turun Sanomat, Abo Underréttelser

i Kymen Sanomat.

Program oceny podano do wiadomosci publicznej i udostepniono dla ogétu
spoteczenstwa w okresie od 27 listopada 2006 do 26 stycznia 2007r. w gminach
przybrzeznych w Zatoce Finskiej, w gminach w potudniowej czesci Morza

Archipelagowego. Program byt dostepny réwniez w wers;ji internetowe;j.

Projekt przedstawiono podczas spotkan w dniach 11-14 grudnia 2006 roku
w Helsinkach, Hanko, Kotce i Turku. Ponadto, w Helsinkach odbyta sie odrebna
prezentacja dla przedstawicieli organéw wtadzy.
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Kraj

Konsultacje publiczne na podstawie powiadomienia

Niemcy

Whioski przekazane w ramach procedury okreslonej w ustawie o gospodarce
energetycznej (EnNWG) oraz w federalnej ustawie o gérnictwie (BBergG), w tym takze
dokument okreslajacy zakres Projektu, byly dostepne dla ogétu spoteczenstwa
w okresie od 27 listopada 2006 do 12 stycznia 2007 r. Wspomniane dokumenty
zostaly takze przestane odpowiednim organom i organizacjom pozarzgdowym (m.in.
WWF, NABU i BUND w kraju zwigzkowym Meklemburgia-Pomorze Zachodnie).

Adresaci dokumentu oraz obywatele niemieccy mieli mozliwo$é zgtaszania uwag
dotyczacych niezbednych badan w ramach OOS. 30 stycznia 2007 roku w
Stralsundzie odbylo sie publiczne spotkanie przygotowujgce, ktérego celem byto
omowienie uwag przestanych przez agencje publiczne i obywateli. 13 kwietnia 2007
roku wtasciwe organy oficjalnie zdefiniowaly zakres analiz (ramy badan) dla raportu
00sS.

Informacje dotyczace niemieckiej procedury wydawania pozwolen sg dostepne
w witrynie internetowej BSH pod adresem:

http://www.bsh.de/de/Meeresnutzung/Wirtschaft/Rohrleitungen/Nord_Stream_Gas_Pip
eline/Genehmigungsverfahren_in_Deutschland.jsp.

Szwecja

DIP podano do wiadomosci publicznej i udostepniono w witrynie Szwedzkiej Agencji
Ochrony Srodowiska. Obywatele mieli mozliwo$¢ zgtaszania uwag do 16 lutego 2007
roku. W dniach 29-30 listopada 2006 roku w Sztokholmie i Visby (Gotlandia)
zorganizowano narodowe konsultacje z udzialem Nord Stream AG. Spoétka prowadzita
jednoczesnie konsultacje na szczeblu krajowym, zgodnie ze Szwedzkim Kodeksem
Ochrony Srodowiska.
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Kraj

Konsultacje publiczne na podstawie powiadomienia

Rosja

Projekt przedstawiono na spotkaniach z przedstawicielami medidw, organizaciji
publicznych oraz ekspertéw z regionu pétnocno-zachodniego, w Sankt Petersburgu -
w czerwcu 2007 roku oraz w Rydze - w maju 2008 roku. Oba spotkania zorganizowat
rosyjski Regionalny Osrodek Ochrony Srodowiska, ktéry jest upowazniony do

podejmowania dziatan zwigzanych z angazowaniem spoteczenstwa w OOS.

W listopadzie 2007 roku w Wyborgu odbyly sie konsultacje spoteczne, dotyczace
wstepnej OOS oraz programu oceny. Zgonie z rosyjskimi przepisami w sprawie OOS,
informacje na temat publicznych przestuchan zostaty opublikowane z miesigcznym
wyprzedzeniem, w nastepujacych gazetach federalnych, regionalnych i lokalnych:
Rossijskaja gazieta (federalna), Wiesti (regionalna — obwdd leningradzki), Sankt-
Pietierburgskije wiedomosti (regionalna — Sankt Petersburg), Wyborg (lokalna).

Program oceny oraz wstepna OOS byly dostepne dla opinii publicznej w okresie od 23
pazdziernika 2007 do 23 grudnia 2007 w bibliotece publicznej w Wyborgu, w urzedzie
miasta Wyborg oraz w Internecie. Kopie tych dokumentéw przestano licznym
organizacjom publicznym i ekspertom z regionu poétnocno-zachodniego.
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Tabela 3.4  Konsultacje publiczne — Strony wylacznie narazone

Kraj Konsultacje publiczne na podstawie powiadomienia
Polska

O planowanej dziatalosci poinformowano opini¢ publiczng oraz odpowiednie organy.
Zapewniono takze mozliwo$¢ zapoznania sie z DIP. Ponadto, przeprowadzono
konsultacje z organami wojewddztw nadbattyckich: warminsko-mazurskiego,
pomorskiego i zachodniopomorskiego.

Itwa Informacje o Projekcie ukazaly sie w krajowej prasie, a DIP opublikowano w witrynie

internetowej ministerstwa. Dokument ten przestano rowniez do odpowiednich instytucji
i organow.

totwa . . .
Informacje na temat proponowanego Projektu przekazano mediom. Zostaty one

réwniez udostepnione odpowiednim organom wtadzy publicznej, instytucjom
naukowym, organizacjom pozarzadowym oraz opinii publicznej.

DIP byt dostepny w witrynach internetowych fotewskiego Ministerstwa Srodowiska
oraz Panstwowej Agencji Ochrony Srodowiska przez okres okoto dwéch miesiecy, do
16 lutego 2007 roku.

Estonia . R ) . . .
Ministerstwo Srodowiska przeprowadzito konsultacje z organami wiadzy. DIP

opublikowano w krajowej prasie i przekazano krajowym organom wtadzy

oraz organizacjom pozarzadowym w trakcie miesiecznego okresu konsultacji. W dniu
18 grudnia 2006 roku w Tallinie odbyly sie konsultacje spoteczne z udziatem Nord
Stream AG.

Spotka Nord Stream prowadzi takze ciggly, nieoficjalny dialog z szeregiem interesariuszy takich
jak organizacje pozarzgdowe oraz potencjalnie narazone spoteczno$ci.

Przedstawienie Raportu Espoo

Po zakonczeniu etapu powiadamiania oraz na podstawie ustalen dokonanych podczas
wspolnych spotkan spétka Nord Stream przygotowata ,Raport Espoo” dla Projektu Nord Stream,
Raport ten przedstawia omoéwienie catego Projektu w kontekscie transgranicznym i zawiera
podsumowanie zawartosci wszystkich zwigzanych z Projektem krajowych OOS. Stanowi on
podstawe konsultacji publicznych.

Kwestie zgtoszone przez strony zainteresowane i udzielone odpowiedzi

Do tej pory spotka Nord Stream otrzymata ponad 200 uwag. Ok. 80% z nich pochodzito od
organéw wtadzy (60% od organdéw szczebla panstwowego, 20% od organdéw szczebla
regionalnego lub gminnego). Pozostate 20% uwag zgtosity organizacje pozarzgdowe i inne
grupy interesariuszy, w tym agencje ochrony srodowiska oraz instytucje badawcze. Uwagi
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przekazane przez osoby prywatne lub organizacje z sektora prywatnego stanowity mniej niz 1%
otrzymanych uwag.

Niniejsza czes¢ raportu wymaganego na mocy konwencji z Espoo przedstawia kluczowe
obszary, ktérych dotyczyty uwagi interesariuszy i podsumowuje zgtoszone kwestie. Tabela 3.5
zawiera zestawienie zgtoszonych kwestii i odpowiedzi udzielonych przez spétke Nord Stream.
Generalnie, kluczowe kwestie zostaly zgtoszone przez wszystkie kategorie interesariuszy, a
spotka Nord Stream podjeta wszelkie starania, aby w miare mozliwosci uwzglednic¢ je na etapie
opracowywania i planowania Projektu.

Tabela 3.5 Przyktadowe kwestie zgtoszone przez interesariuszy i udzielone odpowiedzi

Kwestia Uwagi Udzielone odpowiedzi

Oddzialywanie | Ramy czasowe i etapy: Oddziatywanie na W ramach oceny oddziatywania

Projektu $rodowisko nalezy rozwazy¢ we wszystkich przeprowadzonej przez Nord Stream
etapach Projektu oraz w podziale na regiony | dokonano analizy oddziatywania
geograficzne Projektu. Projektu na kazdym etapie jego

realizacji oraz zbadano jego wplyw na
poziomie podregionéw ekologicznych.

Najwazniejsze zrédto danych w

Raporcie Espoo:
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Koniecznosé |Specjalne warunki srodowiskowe: Nalezy W ocenie oddzialywania na

uwzglednienia | ywzglednié¢ specjalne warunki srodowiskowe | $rodowisko przeprowadzonej przez
specyficznych

warunkow oraz wrazliwos¢é srodowiska morskiego Nord Stream skupiono sie na badaniu i
$rodowiskowy Battyku. Do kluczowych czynnikéw naleza;: modelowaniu warunkéw
ch Morza - Istniejgce duze natezenie ruchu statkéw | charakterystycznych dla Morza
Battyckiego - Utrata biotopow Battyckiego oraz uwzgledniono

- Zbyt duza ilo$¢ sktadnikéw pokarmowych | konkretne kwestie zgtoszone przez

/ eutrofizacja interesariuszy.

- Wody stonawe

- plycizny i gtebie Przy przygotowywaniu oceny

- Wysoki poziom zanieczyszczenia oraz skorzystano z licznych badan Morza

obecny stopien wrazliwosci ekologicznej | Battyckiego, a takze z wynikow badan
- Mniejsza liczebno$é populacji organizméw | przeprowadzonych specjalnie na
morskich zlecenie Nord Stream.

Najwazniejsze zrodto danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 8: Opis sytuacji wyjsciowej
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
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oddziatywania
do
uwzglednienia

Nalezy uwzgledni¢ nastepujgce rodzaje

oddziatywania:

- Oddziatywanie na dno morskie (w tym
prace pogtebiarskie, w trakcie, ktérych
moga zosta¢ wydobyte ztoza zawierajace
amunicje i gazy trujace), wody otwarte
oraz jakos¢ wody

- Oddziatywanie na zaleznosci troficzne,
pestycydy i substancje pochtaniajgce tlen

- Oddziatywanie na warunki naturalne

- Oddziatywanie na obszary chronione

- Oddziatywanie na ruch statkéw

- Oddziatywanie zwigzane z powaznym
uszkodzeniem rurociggu

- Oddziatywanie zwigzane z pragdami
morskimi i wptyw, jaki moga mieé na nie
rurociagi

- Oddziatywanie na ekosystem Battyku
(w tym flore i faune morska i ladowa,

z uwzglednieniem wrazliwych biotypéw)

- Oddziatywanie na amunicje
konwencjonalng i chemiczng

Kwestia Uwagi Udzielone odpowiedzi
Kluczowe Nalezy uwzglednié¢ wplyw na konkretne Kazde z tych zagadnien zostato wziete
kategorie cechy srodowiska Battyku: pod uwage w odniesieniu do Projektu.

Ostrozna ocena oddziatywania zostata
poparta przez modelowanie i wiedze
ekspertéw. Wyniki zostaty
uwzglednione w Raporcie wymaganym
na mocy konwencji z ESpoo i
przedstawione na szczeblu eko-
subregionalnym w sposéb bardziej
szczegOtowy.

Najwazniejsze zrédto danych w

Raporcie Espoo:
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Przy uwzglednieniu szeregu konkretnych obaw
zwigzanych z oddziatywaniem na srodowisko
spotka Nord Stream powinna zmieni¢ trase
rurociggu tak, aby zminimalizowac¢ to
oddziatywanie.

Podczas analizy wariantéw trasy
przeprowadzonej przez spoétke Nord
Stream wykorzystano szereg
srodowiskowych, spoteczno-
gospodarczych i technicznych
kryteriow oceny. Mialy one postuzy¢ do
opracowania i szczegotowego
zaprojektowania trasy rurociggu Nord
Stream.

Najwazniejsze zrédto danych w

Raporcie Espoo:
Rozdziat 6: Alternatywy

Oddziatywania
transgraniczne

Nalezy wyraznie wskaza¢ potencjalne skutki
transgraniczne, takie jak dyspersja osadow,
wypadki, zaburzenia fizyczne i hatas.

Na liscie oddziatywan transgranicznych muszg
znalez¢ sie nastepujgce elementy:

- Organizmy denne

- Rybotéwstwo

- Nalezy uwzgledni¢ zagrozenie dla

Ocena dokonana w ramach raportu
wymaganego na mocy konwencji
Espoo opiera sie na konkretnych
danych modelowych oraz
pochodzacych z bazy regionalnej,
ktore umozliwity szczego6towa analize
potencjalnego oddziatywania
transgranicznego Projektu.
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Kwestia Uwagi Udzielone odpowiedzi
populacji ssakow. Najwazniejsze zrédto danych w
Raporcie Espoo:
Rozdziat 11: Oddziatywania
transgraniczne
Wzgledy Zagadnienia, ktore nalezy uwzglednié¢: W ramach Projektu zgromadzono
spoteczno- - oddziatywanie na zegluge szczeg6towe informacje na temat
gospodarcze | _ oddziatywanie na warunki zycia ludzi i ich | receptoréw spoteczno-gospodarczych,
bezpieczenstwo ktére moga podlegac¢ wptywowi dziatan
- oddzialywanie na dziedzictwo kulturowe zwigzanych z Projektem.
(wskutek interwencji w dno morskie) Uwzgledniono oczekiwany rozwoj
- oddzialywanie na turystyke i uzytek zeglugi i eksploatacje zasobow
rekreacyjny naturalnych. Ocena oddziatywania na
- oddziatywanie na wykorzystanie zasobéw | Srodowisko zawiera specjalng czes¢
naturalnych poswiecong potencjalnym
oddziatywaniom spoteczno-
gospodarczym.
Najwazniejsze Zrédto danych w
Raporcie Espoo:
Rozdziat 8: Opis sytuacji wyjsciowej
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
Obszary - Obszary Natura 2000 nalezy chroni¢ Trase rurociggu Nord Stream

Natura 2000

zaréwno przed zagrozeniami
wystepujacymi w ich obrebie, jak i w
obszarach sasiadujgcych z nimi

Nalezy oceni¢ oddziatywanie na istniejgce
obszary Natura 2000 i rozwazy¢ warianty
tras bieghacych w wiekszej odlegtosci od
tych obszaréw

zoptymalizowano tak, aby na
wiekszosci trasy nie przecinata
istniejacych obszaréw Natura 2000, by
uniknagé potencjalnego oddziatywania
na obszary chronione i chronione
przez nie gatunki R6zne warianty trasy
zostaty ocenione pod katem
minimalizacji oddziatywania

Podsumowanie oddziatywania Projektu
na obszary Natura 2000, oparte na
pracach przeprowadzonych przez
zespoly ds. OOS w Danii, Niemczech,
Finlandii i Szwecji sa czescig Raportu
Espoo. Tam, gdzie wymagajg tego
przepisy krajowe, przedstawiono
szczeg6towg ocene oddziatywania.

Wskazano $rodki fagodzace
oddziatywania stuzgce minimalizaciji
potencjalnego wptywu Projektu na
obszary Natura 2000.

Najwazniejsze zrédto danych w

Raporcie Espoo:
Rozdziat 6: Alternatywy
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oddzialywanie

tacznego oddziatywania skumulowanych
efektow

Nalezy dokona¢ oceny skumulowanych
efektow przysztych inwestycji w regionie
Morza Battyckiego

Kwestia Uwagi Udzielone odpowiedzi
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
Rozdziat 10: Obszary Natura 2000
taczne - Nalezy uwzgledni¢ posrednie skutki Omowienie tacznego oddziatywania

zostato zawarte (w uzasadnionych
przypadkach) w raporcie wymaganym
na mocy konwencji z Espoo.

Najwazniejsze zrédto danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 6; Alternatywy

Rozdziat 9; Ocena oddziatywania

Ograniczenie
do minimum
oddziatywania
naryby i
rybotowstwo

Zagadnienia, ktére nalezy wzigé pod
uwage:

Nalezy podda¢ doktadnej analizie tarliska

i miejsca zerowania narybku

Nalezy przedstawi¢ szczeg6towe
informacje na temat gatunkéw
podlegajacych negatywnemu
oddziatywaniu, okresu ich wrazliwosci

oraz wplywu takich czynnikéw na obszary

potowowe

Nalezy rozwazy¢ okres rozrodu i rozwoju
narybku

Nalezy takze uwzgledni¢ zasoby ryb jako
zrodta pokarmu

Nalezy rozwazy¢ zwtaszcza ryzyko
wypadkow i uszkodzen rurociggow
zwigzanych z tratowaniem

Podczas opracowywania sytuacji
wyjsciowej srodowiska oraz czesci
dotyczacej oceny oddziatywania
wykorzystano szereg informacji, w tym
badania, publiczne bazy danych i
wiedze ekspertéw.. Za podstawe
oceny i opracowania srodkow
zmniejszajacych oddziatywanie
postuzyty aktualne dane dotyczace
gatunkow ryb, ich siedlisk i wrazliwosci
oraz wptywu prac prowadzonych w
ramach Projektu na ich warunki
srodowiskowe. W raporcie opisano
takze interakcje spofki z
przedsiebiorstwami z branzy
rybotéwstwa.

Projekt trasy rurociggu Nord Stream
uwzglednit bezposrednio wnioski z
oceny wariantow tras.

W ocenie ryzyka przeprowadzonej dla
celéw Raportu Espoo oszacowano
prawdopodobienstwo wypadkow i
uszkodzen trawleréw wskutek
obecnosci rurociggu.

Najwazniejsze zrédto danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 5: Ocena ryzyka

Rozdziat 6: Alternatywy

Rozdziat 8: Opis sytuacji wyjsciowej
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Ograniczenie
do minimum
oddziatywania
na bentos

Techniki oraz wymagania dotyczace
sporzadzania map:

Nalezy sporzadzi¢ szczeg6towe mapy
istniejacych struktur biotypow oraz

Podczas przygotowywania ocen
oddziatywania na srodowisko ujetych
W raporcie wymaganym na mocy
konwenciji z Espoo, przeprowadzono
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Kwestia

Uwagi

Udzielone odpowiedzi

potencjalnych zbiorowisk makrofitd
Badania z uzyciem technik wideo,
zaproponowane przez podmiot
oceniajacy, beda wymagac ulepszen o
badania z udziatem nurkéw

W ramach Projektu nalezy sporzadzié¢
mape wystepowania epifauny na
podstawie badan sonaru bocznego

Wymagane badania dotyczace
oddzialywania na bentos:

Prawdopodobienstwo wywotania przez
gazocigg zaburzen sity, kierunku i zasiegu
pradéw dennych

Mozliwo$¢ pogorszenia warunkéw zycia
zoobentosu dna morskiego przez
ingerencje w dno morskie

Eksploatacja rurociggu moze oddziatywac
na zoobentos wskutek zmian w
warunkach fizycznych i biologicznych

Wptyw prac budowlanych na bentos:

Ingerencja w dno morskie, wptywajaca na
gromadzenie sie szlamu

Zakwity glonoéw i zwiekszenie ich
intensywnosci wskutek prac
pogtebiarskich

Nalezy omoéwi¢ metody transportu osadow

obszerne badania dotyczace
obecnego rozmieszczenia i statusu
zespotdéw organizméw dennych wzdtuz
trasy rurociggu Nord Stream. W
ramach kliku badan pobrano proébki,
aby zidentyfikowa¢ siedliska
organizméw dennych, odpowiadajac w
ten sposob na potrzebe
przeprowadzenia szczegétowych
badan tego przedmiotu oddziatywania.
Wyniki badan zostaly naniesione na
mapy i wkgczone do odpowiednich
czesci w rozdziatach dotyczacych
sytuacji wyjsciowej oraz oceny
oddziatywania na srodowisko. Obawy
dotyczace zespotdéw organizméw
dennych zostaty uwzglednione w
ocenie wariantow trasy.

Na podstawie wynikéw oceny spotka
Nord Stream opracowata odpowiednie
srodki zmniejszajagce oddziatywanie,
obejmujace dostosowanie prac
wymagajacych interwencji w dno
morskie.

Najwazniejsze zrédto danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 6: Alternatywy

Rozdziat 8: Opis sytuacji wyjsciowej
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Oddzialywanie
na ssaki
morskie

Nalezy w szczegdllnosci rozwazy¢
nastepujace zagadnienia:

Nalezy szczeg6towo rozwazyc i
zminimalizowa¢ oddziatywanie na ssaki
morskie

OOS powinna uwzglednia¢ aktualne i
szczegoOtowe dane dotyczace
rozmieszczenia ssakow i powigzanych
siedlisk

Nalezy zbada¢ mozliwe oddziatywanie
wskutek naruszenia siedlisk naturalnych
(np. emisja hatasu, naruszenie dna
morskiego, amunicja, zmetnienie)
Szczegdblng uwage nalezy zwrdci¢ na
kwestie gatunkéw wrazliwych (np. foki
obraczkowanej

Potencjalne oddziatywanie Projektu na
ssaki morskie zostato szczeg6towo
ocenione. Do okreslenia potencjalnego
oddziatywania réznych etapéw
Projektu i opracowania odpowiednich
$rodkdw zmniejszajacych
oddziatywanie wykorzystano
najnowsze informacje o
rozmieszczeniu ssakoéw morskich i ich
zachowaniu. Spotka wykorzystata
najnowsze dostepne dane i informacje
dotyczace Morza Battyckiego. Aby
dostarczy¢ dodatkowe dane wejsciowe
do oceny, korzystano takze z wiedzy
ekspertéw z krajow nadbattyckich i
specjalnie zleconych badan.
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Kwestia

Uwagi

Udzielone odpowiedzi

Zaroéwno trasa rurociggu Nord Stream,
jak i plan budowy zostaty
zaprojektowane tak, aby
zminimalizowa¢ oddziatywanie
Projektu na ssaki morskie.

Najwazniejsze Zrédto danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 6: Alternatywy

Rozdziat 8: Opis sytuacji wyjsciowej
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Minimalizacja
oddzialywania
na ptaki

Szczegdblne kwestie do rozwazenia w

ocenie oddzialywania:

- Ptaki migrujace, zwtaszcza w zwigzku z
mozliwymi wypadkami

- Koniecznos¢ uwzglednienia stref
schronienia ptakow w UE

- Terytorium badawcze powinno
obejmowac¢ 3000 m po kazdej ze stron
terytorium Projektu

- Nalezy rozwazy¢ wptyw uktadania i
eksploatacji rurociggu na obszary
zimowania (np. lodéwki)

- Nalezy rozwazy¢ wszystkie wazne
obszary zycia ptakéw i ryb okreslone
przez Konwencje Espoo

- Rurociag bedzie wchodzi¢ do Morza
Battyckiego w miejscach, w ktérych
znalez¢ mozna fabedzia krzykliwego,
rybitwe wielkodzioba i bernikle biatolicg

- Nalezy uwzgledni¢ badania dotyczace
lodéwki i alki

- Awifauna, obszary odpoczynku i gatunki
ptakow zywigce sie organizmami
dennymi.

W ramach Projektu przeprowadzono
badania nad obecnymi wzorcami
rozproszenia i stanem ptactwa wzdtuz
trasy rurociggu Nord Stream. W
odpowiedzi na drazliwe kwestie
zidentyfikowane w badaniach
harmonogram budowy ustalono tak,
aby zminimalizowa¢ oddziatywanie na
ptaki.

Szczegoétowe informacje ujeto w
poszczegOlnych czesciach rozdziatéw
na temat sytuacji poczatkowej i oceny
oddziatywania. Obawy dotyczace
potencjalnego wptywu na ptactwo
zostaty takze wziete pod uwage w
ocenie wariantow trasy.

Najwazniejsze Zrédto danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 6: Alternatywy

Rozdziat 8: Opis sytuacji wyjsciowej
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Szczego6lne kwestie, ktére nalezy wzigé pod

uwage podczas budowy:

- Instalacja rurociagu powinna odbywac sie
w okresach, kiedy nie wystapig zadne
szkodliwe skutki uboczne

- Termin prac instalacyjnych nalezy ustali¢
tak, aby zminimalizowa¢ wptyw na rézne

POL
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Kwestia

Uwagi

Udzielone odpowiedzi

gatunki ptakéw

Dalsze wymagania dotyczace badan:

- Badanie i rejestrowanie ptakdw morskich

- Poznanie obszaréw gniazdowania,
odpoczynku i zywienia ptactwa

- Termin budowy.

Dziedzictwo
archeologiczn
el/kulturowe
wzdiuz trasy
rurociagu

Szczegoblne kwestie do rozwazenia:

- Nalezy wykonaé szczego6towe geofizyczne
(akustyczne) mapowanie dna, stanowigce
podstawe dla badania i interpretaciji
morskiego srodowiska kulturowego w
obszarze

- OOS powinna odnosi¢ sie do zmian w
trasie rurociggu wskutek istnienia wrakéw
statkow i osad ludzkich

- Rozwazenie zagrozen zwigzanych z
dziedzictwem
archeologicznym/kulturowym

Spoétka zastosowata
najnowoczesniejsze technologie
badawcze do przeskanowania dna
morskiego w celu uzyskania
szczegoOtowego obrazu morfologii dna i
spoczywajgcych na nim obiektow.
Dodatkowo wykorzystano takze
techniki przedstawiajace przekroj
geologii obszaréw ptytkich, aby
uzyskac¢ informacje na temat
materiatéw zawierajacych zelazo i
mozliwos¢ analize wizualng dna
morskiego.

Badania konieczne do przeprowadzenia:

- Potencjalne badanie osad z epoki
kamiennej przez nurkéw

- Lokalizacja i oznaczenie na mapach
wrakow statkéw

- Starozytne lasy i pozostatosci osad z
epoki kamiennej

Wszystkie obiekty zwigzane ze
znaleziskami dziedzictwa kulturowego
zostaly oznaczone na mapach.
Znaleziska zostaty zidentyfikowane i
wskazane na mapie. Trase rurociagu
Nord Stream zoptymalizowano tak,
aby unikata znalezisk.

Najwazniejsze zrédito danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 6: Alternatywy

Rozdziat 8: Opis sytuacji wyjsciowej
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Przekazanie
sektorowi
rybotéwstwa
informacji na
temat
planowanych
dziatan

Metody komunikacji:

- Ulatwienie tworzenia sieci komunikacyjnej
lub rozpowszechniania informacji na temat
prac zwigzanych z rurociagiem i jego
napraw;

- Dialog z organizacjami i organami
zZwigzanymi z sektorem rybotéwstwa.

- Nalezy przedstawi¢ szczeg6towy plan
prac instalacyjnych;

- Nalezy powota¢ staty organ, ktérego
zadaniem bytoby informowanie sektora
rybotéwstwa o planowanych dziataniach.

Spétka nawigzata wspétprace z
grupami rybakow oraz krajowymi
organami ds. rybotéwstwa. Jest to
trwaly proces, ktéry zagwarantuje
znikomy wptyw Projektu na dziatalno$¢
w zakresie rybotéwstwa.

Najwazniejsze zrédto danych w

Raporcie Espoo:
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
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Kwestia

Uwagi

Udzielone odpowiedzi

Ograniczenie
do minimum
oddzialywania
na turystyke

Szczegblne kwestie do rozwazenia:

Hatas emitowany przez statki dostawcze i
uktadajace, zwiekszone ryzyko kolizji
statkéw i niebezpieczenstwo wycieku
ropy, czasteczki osadow, ztoza osadow,
uwalnianie zanieczyszczen, sktadnikbw
pokarmowych i substancji utleniajacych
spowodowane przez zaktécenia dna
morskiego przez prace na dnie,
wplywajace na jakos¢ wody
przeznaczonej do kapieli

Wymagane sg precyzyjne terminy
prowadzenia préb cisnieniowych
rurociggu, aby zapobiec szkodliwemu
oddziatlywaniu na branze turystyczng
Niezbedne bedzie przeprowadzenie
badania publicznych plaz kapielowych w
strefie objetej oddziatywaniem Projektu

W ocenie potencjalnego oddziatywania
na turystyke Raport Espoo uwzglednia
podniesione kwestie. Watpliwosci
poddane zostaty modelowaniu i
osgdowi ekspertow. Rozdziat raportu
poswiecony ocenie oddziatywania
omawia te kwestie i przedstawia
sposob, w jaki mozna zminimalizowacé
potencjalne oddziatywanie Projektu na
ten sektor.

Najwazniejsze zrédto danych w

Raporcie Espoo:
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Ograniczenie
do minimum
oddzialywania
na dziatania
wojskowe

Potencjalne zaktocenia operacji wojskowych
na Battyku przez budowe i eksploatacje
rurociagu.

Mozliwos$¢ oddziatywania Projektu na
operacje wojskowe zostata
uwzgledniona podczas projektowania,
planowania i wyboru trasy.
Szczeg6towe omoéwienie
potencjalnych oddziatywan na
operacje wojskowe zawiera rozdziat
raportu poswiecony ocenie
oddziatywania.

Najwazniejsze zrédto danych w

Raporcie Espoo:
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Ograniczenie
do minimum
oddziatywania
na zegluge

Szczego6lne kwestie do rozwazenia:

Uktadanie gazociggu bedzie odbywac sie
czesciowo w obszarach ustalonych tras
zeglugowych, co bedzie wymagato
informowania zeglugi o postepach prac i
ich wptywach/zaktéceniach odnosnie do
zeglugi.

Nalezy udostepni¢ opis mozliwych
uszkodzen lub zniszczen statkéw przez
instalacje gazociagu podczas budowy,
normalnej eksploatacji, prac
konserwacyjnych i inspekcji, ewentualnych
operaciji ochrony i/lub okreséw ograniczen
Statki muszg czasem kotwiczy¢ awaryjnie;
rurocigg w proponowanym obszarze
ograniczy mozliwosci kotwiczenia

Ryzyko dla zeglugi zostato uznane
przez spoétke za jeden z krytycznych
czynnikow w ogélnym projekcie
inwestycji i wyborze trasy rurociggu
Nord Stream. Co wiecej, kwestie
zgtoszone przez interesariuszy zostaty
wyraznie omoéwione w rozdziatach
Raportu Espoo dotyczacych oceny
ryzyka i oceny oddziatywania.

Najwazniejsze zrédio danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 5: Ocena ryzyka
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
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Kwestia

Uwagi

Udzielone odpowiedzi

awaryjnego

Ryzyko stworzone przez:
- Zwiekszenie ruchu statkow na juz

zattoczonych trasach w Zatoce Finskiej.

- Utozenie rurociggu na matych
gtebokosciach zagrazajace statkom i
rurociggom.
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przez ludzi

OOS powinna stale monitorowacé
szacowana liczbe zgonéw zwigzanych z
petnym cyklem zycia Projektu i szacowang
wartoscig finansowag kazdej utraty zycia
ludzkiego

Kwestie bezpieczenstwa:

Nalezy opracowac¢ szczegotowy plan
bezpieczenstwa w celu ochrony
mieszkancow i oséb odwiedzajacych
regiony przybrzezne

Nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na
szybki przeptyw informacji miedzy ro6znymi
stronami

Kwestia Uwagi Udzielone odpowiedzi

Unikanie Szczegblne kwestie do rozwazenia: W ramach Projektu przeprowadzono
oddziatywan - Kumulacja oddziatywania metali ciezkich | szczego6towe badania, ktorych celem
spotecznych/z w systemie wodnym i morskim tancuchu | byta ocena, zmniejszenie i eliminacja
drowotnych pokarmowym w odniesieniu do spozycia | probleméw prowadzacych do

oddziatywania na zdrowie i
bezpieczenstwo ludzi. Wykonano
model rozprzestrzeniania sie osadow i
oceniono potencjalne oddziatywania,
bazujac na wielu badaniach i wynikach
proéb. W razie potrzeby spétka
podejmie odpowiednie i wtasciwe
Srodki zmniejszajgce oddziatywanie.
Kwestie te oméwiono w rozdziatach
Raportu Espoo dotyczacych oceny
ryzyka i oceny oddziatywania.

Projekt zapewni dobre kanaty
komunikacji podczas budowy i
eksploatacji rurociggéw.

Najwazniejsze zroédio danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 5: Ocena ryzyka

Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
Rozdziat 12: Zarzadzanie ochrong
srodowiska i program monitorowania

Minimalizacja
negatywnego
wplywu na
klimat

Szczegblne kwestie do rozwazenia:

Nalezy zapewni¢, ze zwiekszone zuzycie
gazu zostanie zrbwnowazone przez
przedsiewziecia zwigzane z polityka
klimatyczng i dlugoterminowymi
zamierzeniami w UE i krajach objetych
oddziatywaniem

Nalezy opisa¢ oddziatywanie Projektu w
odniesieniu do zmiany klimatu,
uwzgledniajac kwestie metanu i jego roli w
efekcie gazow cieplarnianych

Nalezy oceni¢ ryzyko wycieku gazu z
rurociggu znajdujacego sie w obszarach
intensywnej zeglugi

Potencjalne oddziatywania srodowiskowe
spowodowane przez mozliwe wypadki
podczas fazy eksploatacji wskutek
wycieku gazu

Projekt uznaje sie za inwestycje o
znaczeniu strategicznym dla strategii
energetycznej Unii Europejskiej.
Kwestia ta zostata omowiona w
Raporcie Espoo pod katem zmiany
klimatu bedacej problemem
transgranicznym.

Dla wptywu potencjalnego wycieku
gazu (zdarzenie nieplanowane lub
przypadkowe) z rurociggu zostat
przygotowany model i poddany
ocenie.

Najwazniejsze Zrédto danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 5: Ocena ryzyka

Rozdziat 8: Opis sytuacji wyjsciowej
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
Rozdziat 11: Oddziatywania
transgraniczne
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Kwestia

Uwagi

Udzielone odpowiedzi

Ingerencje w
dno morskie

Szczegdlne kwestie do rozwazenia:

Szczego6towe mapowanie siedlisk wzdtuz
proponowanej trasy rurociggu
Mapowanie obszaréw anoksji wzdtuz trasy
rurociggu i obecnych tam pozioméw
siarkowodoru

Mapowanie stezen wskaznikdw
sktadnikéw pokarmowych na dnie Zatoki
Finskiej

Szczegobtowy opis zasiegu i zakresu ich
zasypania.

Gromadzenie sie szlamu na dnie morza i
zmetnienie wody podczas budowy
Podanie wykazu dziatan w miejscach
kotwiczenia wykorzystywanych do prac
zwigzanych z ingerencjg w dno morskie
Minimalizacja szkodliwego wptywu
ingerencji w dno morskie poprzez
wybranie najlepszej trasy

Kluczowe znaczenie ma kompleksowe
mapowanie dna morskiego

W ramach Projektu przeprowadzono
szczego6towe prace nad tymi
kwestiami, poniewaz tylko bardzo
dokfadne informacje na temat dna
morskiego i precyzyjne planowanie
prac ingerencyjnych zapewnia
diugoterminowe bezpieczenstwo
rurociggéw. Aby uzyska¢ odpowiedz
na szczegolne kwestie, w
uzasadnionych przypadkach
przeprowadzono dodatkowe badania i
modelowania wzdtuz trasy rurociggu.
Wyniki tych analiz oraz optymalizacje
trasy przedstawiono w Raporcie
Espoo.

Najwazniejsze zrodto danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 6: Alternatywy

Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Unikanie
negatywnego
oddziatywania
na jakosé
wody

Szczegodlne kwestie do rozwazenia:

Nalezy przeprowadzi¢ mapowanie
badan/profili dyspersiji
mutu/toksyn/osadéw, uzywajac modelu
kalkulacyjnego

Nalezy okresli¢ wptyw rurociggu na
poziomy tlenu

Nalezy udostepni¢ komentarz na temat
krétko- i dlugoterminowego wptywu na
jakos¢ wody

Nalezy przeprowadzi¢ analize pradéw
przydennych, obejmujaca potencjalne
zmniejszenie naptywu stonej wody do
Morza Baltyckiego na tarliska, na faune
przydenna i ptaki zimujgce w tych
obszarach

Nalezy rozwazy¢ i okresli¢ zasady
dotyczace generowania sciekow i
odpadéw

Nalezy zapewni¢, ze okreslone zostang
oddziatywania we wszystkich fazach
Projektu: podczas budowy, rozruchu,
eksploataciji i wycofania z eksploatacji
Nalezy okresli¢ oddziatywanie
(bezposrednie i posrednie) zrzutu wody
wykorzystywanej do préb cisnieniowych

Potencjalne oddziatywanie Projektu na
wiasciwosci wody Morza Battyckiego
zostato szczegotowo przebadane.

W procesie modelowania
zastosowano model tréjwymiarowych
przeptywow hydrodynamicznych, aby
przeanalizowa¢ oddziatywanie budowy
i eksploatacji rurociagéw na warunki
hydrodynamiczne i ekologiczne w
Morzu Battyckim.

Potencjalny wptyw na jakos¢ wody we
wszystkich fazach Projektu zostat
szczego6towo oceniony na podstawie
wynikow badan, modelowania i
wykorzystania wiedzy ekspertéw ds.
Morza Battyckiego.

Spotka Nord Stream dazy do
zminimalizowania wszelkich
zidentyfikowanych oddzialywan, ktére
mogtyby wywrzeé negatywny wptyw
na jakos¢ wody.
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Kwestia

Uwagi

Udzielone odpowiedzi

Obawy dotyczace prac budowlanych:

Prace instalacyjne moga przyczyni¢ sie do
podniesienia wody zawierajgcej sktadniki
pokarmowe (zwtaszcza fosfor i fosforany)
z obszaru pozbawionego tlenu. Nalezy
dokonaé oceny oddziatywania.

Istnieje ryzyko wycieku toksyn
srodowiskowych i substancji chemicznych
do wody (np. w zwigzku z pogtebianiem).

Najwazniejsze zrédio danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 8: Opis sytuacji wyjsciowe;j
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
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Kwestia

Uwagi

Udzielone odpowiedzi

Unikanie
oddziatywania
zrzutu wody

Szczegdlne kwestie do rozwazenia:

Potencjalne oddziatywania srodowiskowe
przeprowadzanych préb cisnieniowych, w

W ramach Projektu opracowano
technologie, ktére minimalizujg
potencjalne oddziatywania podczas

wykorzystywa tym zwigzane z nimi zuzycie paliwa i procesu odbioru wstepnego.
nej do odbioru skutki zrzutu wody testowej oraz Wszystkie dodatki wykorzystywane w
wstepnego zawartych w niej biocydow i oczyszczaniu wody stosowanej do
antyoksydantow (np. zywic epoksydowych | préb sg juz obecne w wodzie morskiej
stopionych (FBE), wodorosiarczanu sodu, | nieszkodliwe dla srodowiska
odtleniaczy) morskiego w naturalnych stezeniach.
- Zaproponowano inne miejsca zrzutu wody | W kazdym przypadku gwattownie
wykorzystywanej do prob i inne substancije | rozpadajg sie w $rodowisku w drodze
zastepujace materiaty toksyczne hydrolizy, utlenienia, fotorozpadu i
- Potencjalne oddziatywanie toksyn biodegradacii.
stosowanych bez zachowania nalezytej
ostroznosci i uwagi oraz ich stosowania Rozdziat Raportu Espoo poswiecony
sprawidtowo” ocenie oddziatywania zawiera ocene
- Przenoszenie toksyn i innych wptywu oraz informacje na temat
zanieczyszczen w regionie przez prady zastosowanego w Projekcie podejscia
morskie. do minimalizacji oddziatywania
podczas odbioru wstepnego.
Najwazniejsze zrédto danych w
Raporcie Espoo:
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
Unikanie - Nalezy rozwazy¢ oddziatywanie z Raport Espoo omawia mozliwe

oddziatywania
Zwigzanego z

wycofaniem z
eksploatacji

wycofaniem rurociggu z eksploatacji, jego
demontazem i usunieciem

Nalezy oceni¢ konsekwencje wariantow
wycofania rurociggu z eksploatacji

podejscia do wycofania gazociggu z
eksploataciji, co obejmuje analize
dostepnych opcji i ich oddziatywan.

Najwazniejsze zrédto danych w

Raporcie Espoo:
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania

Srodki
tagodzace

Raport Espoo powinien przedstawia¢ srodki
tagodzace skutki wypadkéw/negatywnych

oddziatywan oraz zakres odpowiedzialnosci za

zarzgdzanie ryzykiem BHP w mozliwym

zakresie, w tym:

- Szczegotowe $rodki fagodzace i
minimalizujgce oddziatywania
Srodowiskowe

- Szczegotowe plany zarzgdzania ryzykiem

Ssrodowiskowym i spotecznym

- Planowanie reakcji dla sytuacji awaryjnych

- Tworzenie strefy wolnej od rybotéwstwa
wokot miejsca prac budowlanych, aby
zapobiec dezorientacji i wypadkom z
udziatem statkdw rybackich

W projektowaniu i rozwoju inwestycji
oraz w ocenach przedstawionych
Raporcie Espoo uwzgledniono obawy
interesariuszy dotyczace srodkéw
tagodzacych oddziatywania Projektu.
W Projekcie wykorzystywane sg jak
najlepsze dostepne technologie.
Rozdziaty dotyczgce oceny ryzyka,
oceny oddziatywania, zarzadzania
ochrong $rodowiska i monitorowania
go, a takze rozdziat dotyczacy
rozwigzan alternatywnych
przedstawiajg sposob, w jaki spotka
uwzglednita kwestie zapobiegania
oddziatywania.
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Kwestia

Uwagi

Udzielone odpowiedzi

- Zasoby dotyczace obszarow
potencjalnych wypadkéw, pomagajacych
W reagowaniu na sytuacje awaryjne

- Zastosowanie jak najlepszych dostepnych
technologii (BAT) do dziatan zwigzanych z
amunicjg,

Najwazniejsze zrédto danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 5: Ocena ryzyka

Rozdziat 6: Alternatywy

Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
Rozdziat 12: Zarzadzanie ochrong
srodowiska i program monitorowania

Zakres badan
dot.
podmorskich
wariantéw
trasy

Raport Espoo musi zawiera¢ procesy oceny,
poréwnania i uzasadnienia réznych wariantéw
tras.

Raport Espoo zawiera rozdziat, ktory
opisuje proces wyboru trasy i
wariantéw trasy oraz wariantow
technicznych analizowanych w ramach
Projektu.

Najwazniejsze zrédto danych w

Raporcie Espoo:
Rozdziat 6: Alternatywy

Skrzyzowania
z liniami
kablowymi

Szczego6lne kwestie do rozwazenia:

- Lokalizacja i oznaczenie na mapie
proponowanych projektow linii kablowych

- Okreslenie procedur bezpieczenstwa

- Konieczna jest dobre zrozumienie i
szczego6towe objasnienie warunkéw
skrzyzowan

- Nieprawidtowa budowa i/lub eksploatacja
rurociggu, a w szczegolnosci dziatania
konserwacyjne, mogg spowodowac
uszkodzenie linii kablowych w punkcie
skrzyzowania i w jego poblizu oraz w
odcinku, w ktérym kable biegng
rownolegle do rurociggu

W toku Projektu przeprowadzono
badania w celu identyfikaciji i
udokumentowania potozenia kabli w
poblizu trasy rurociagu Nord Stream.
Wszystkie linie kablowe zostaty
jednoznacznie zlokalizowane i
oznaczone na mapie. W Projekcie
wyjashiono takze kwestie wtasnosci
linii kablowych i opracowano
indywidualne podejscia
wykorzystywane do rozwigzywania
konkretnych kwestii pojawiajgcych sie
w réznych fazach Projektu.

Raport Espoo uwzglednia kwestie
istniejacych i przysztych tras linii
kablowych w Morzu Battyckim.
Informacje te przedstawiono w
rozdziatach Raportu dotyczacych
opisu sytuacji wejsciowej i oceny
oddziatywania.

Najwazniejsze zrédio danych w
Raporcie Espoo:

Rozdziat 8: Opis sytuacji wyjsciowe;j
Rozdziat 9: Ocena oddziatywania
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Strategia spotki Nord Stream dotyczaca wspotpracy z interesariuszami

Spotka Nord Stream opracowata strategie wspoétpracy z interesariuszami w celu wsparcia
swoich dziatan, podejmowanych w ramach tworzenia diugoterminowego procesu konsultacji i
wspoétpracy. Takie podejscie jest zgodne z miedzynarodowymi zasadami najlepszej praktyki,
stosowanymi w przypadku duzych projektow infrastrukturalnych. Proces opracowania strategii
obejmowat dwa uzupetniajgce sie etapy, ktdre opisano ponize;j.

Etap 1: Identyfikacja i analiza interesariuszy

W celu opracowania skutecznej strategii konsultacji i wspotpracy, spétka musiata zidentyfikowaé
interesariuszy i ustali¢, jakie sg ich priorytety i cele w odniesieniu do Projektu. Klasyfikacja
interesariuszy pozwolita stworzy¢ plan dostosowany do potrzeb réznych ich grup. Ze wzgledu
na strategiczne znaczenie Projektu, zidentyfikowano roznych interesariuszy, ktorzy powinni
zosta¢ uwzglednieni w procesie konsultacji i wspotpracy. Okreslono kilka typéw grup
interesariuszy, ktérych prawdopodobnie bedg dotyczy¢ poszczegdine kwestie.

W celu dokonania skutecznej klasyfikacji grup interesariuszy, priorytet przyznano gtéwnym
grupom krajow, na ktére Projekt bedzie mie¢ wptyw:

e  Strony pochodzenia (Rosja, Finlandia, Szwecja, Dania, Niemcy)
e  Strony wytacznie narazone (Estonia, Lotwa, Litwa, Polska)

e Instytucje UE

o  Kraje przyjmujace

Tabela 3.6 wskazuje identyfikowane dotychczas grupy interesariuszy okreslone dla kazdego
kraju bedacego strong narazona.
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Tabela 3.6

Grupy interesariuszy w kazdym kraju bedacym strong narazong

Grupa interesariuszy

Zwigzek z Projektem

Wiasciwe organy

Wiasciwe organy krajowe wydajace pozwolenia na
podstawie wymogow, ktore musi spetni¢ spotka.

Organy administracji panstwowej
e Krajowe
e Regionalne

Krajowe, regionalne i lokalne organy administracji
panstwowej o podstawowym znhaczeniu dla
Projektu.

Parlamenty / partie polityczne
e Parlament Europejski
e Krajowe
e Regionalne

Krajowi, regionalni i lokalni postowie
w odpowiednich parlamentach, o podstawowym
znaczeniu dla Projektu.

Organizacje pozarzadowe
e  Miedzynarodowe
e Krajowe
e Regionalne

Miedzynarodowe, krajowe i regionalne organizacje
majace bezposrednie interesy w Projekcie, ktére
moga wptywac na Projekt i jego realizacje przez
ksztattowanie opinii publiczne;.

Partnerzy, organizacje i wykonawcy z sektora
prywatnego

Przedsiebiorstwa i organizacje handlowe
Organizacje rybackie

Spotecznos¢ finansowa

Organizacje turystyczne

Firmy (dostawcy, wykonawcy, inne spotki
energetyczne itd.)

Podmioty lub organizacje majace bezposredni
interes ekonomiczny w Projekcie. Moze to wynikaé
z przyznania im kontraktu przez sp6tke lub

z oddziatywania Projektu.

Miedzynarodowi donatorzy i instytucje
e Organizacje wielo- i dwustronne

Potencjalne instytucje finansujace Projekt,
stosujace miedzynarodowe zasady najlepszej
praktyki.

Media
e Miedzynarodowe
e Krajowe

e Regionalne

Miedzynarodowe, krajowe i regionalne media, ktére
odgrywajg wazng role w rozpowszechnianiu
informacji zwigzanych z Projektem.

Odpowiednie spotecznosci / ogét spoteczenstwa

Spotecznosci, gospodarstwa domowe i podmioty,
na ktore wptynie Projekt.

Inni interesariusze
e Rzecznicy stron trzecich
e Instytucje badawcze i akademickie
e  Stowarzyszenia zawodowe

Inne miedzynarodowe, regionalne i lokalne grupy,
bezposrednio zainteresowane Projektem.
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Po dokonaniu identyfikacji grup interesariuszy oraz ich zwigzku z Projektem, zebrano dane
dotyczace poszczegdllnych zainteresowanych stron. Sporzadzono takze mapy tych stron, w celu
okreslenia obszarow interesu” i ,wptywu” kazdej z nich. Oczekuje sie, ze proces ten bedzie
pomocny w przypadku:

e  Okreslania potencjalnych kwestii zgtaszanych przez konkretnych interesariuszy

e Dostosowania strategii Projektu dotyczacej wspoipracy z interesariuszami do intereséw
i potrzeb réznych grup tych interesariuszy

e Nadawania priorytetu dostepnym zasobom Projektu

Wykazy i mapy interesariuszy przechowywane sg w specjalnej bazie, ktéra postrzegana jest
jako ,dokument podlegajacy zmianom”, aktualizowany w miare rozwoju Projektu.

Etap 2: Wdrozenie strategii wspotpracy z interesariuszami

Strategia wspotpracy z interesariuszami obejmuje cztery fazy, w odniesieniu do ktérych
postawiono nieco inne cele konsultacji. Trzy pierwsze fazy sa regulowane przez prawo
miedzynarodowe (konwencja z Espoo) oraz przepisy krajowe w odpowiednich panstwach.

Cztery fazy strategii wspotpracy z interesariuszami:

Faza 1. Powiadomienie oraz okres$lenie zakresu Projektu zgodnie z konwencjg z Espoo
(konsultacje publiczne)

Ta faza ma na celu przedstawienie Projektu oraz uzyskanie opinii na temat jego zakresu,
podejscia i kluczowych kwestii zgtaszanych przez interesariuszy. Na tym etapie konsultacje
prowadzone sg gtéwnie z wtasciwymi organami krajowymi, a takze krajowymi i regionalnymi
organami administracji panstwowej. Faza ta jest zakonczona.

Faza 2. Badanie $rodowiska (gromadzenie danych dotyczgcych sytuacji wyj$ciowej oraz ocena
oddziatywania)

Ta faza ma na celu przekazanie informacji na temat Projektu zapewnienie podstawy dla badan
srodowiskowych. Obejmuje uzyskanie wszystkich istotnych informacji podstawowych i ocene
oddziatywania. Konsultacje prowadzone na tym etapie stuzg do poszerzenia uczestnictwa
interesariuszy a takze do okreslenia i pomiaru gtéwnych czynnikéw oddziatywania Projektu Faza
ta zostata zakohczona.
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Faza 3. Przekazanie informaciji i ich weryfikacja (konsultacje publiczne).

Ta faza ma na celu przeprowadzenie konsultacji dotyczacych oddziatywania i $rodkéw
tagodzacych, przewidzianych w ramach Projektu. Proces konsultacyjny bedzie zmierza¢ do
okreslenia wszelkich kwestii, ktére wymagajg rozwigzania oraz do zapewnienia, ze $rodki
planowane do wdrozenia sg odpowiednie. Podczas tej fazy nastapi takze weryfikacja zgodnosci
Projektu z wymogami przepiséw krajowych w zakresie publicznego ujawnienia ustalenn 00S, w
ramach procesu udzielania pozwolenia spoétce. Oczekuje sie, ze przeprowadzone zostang
konsultacje ze wszystkimi odpowiednimi interesariuszami.

Faza 4. Stafa wspofpraca.

Ta faza bedzie kontynuowana przez poszczegllne etapy Projektu. Zaangazowanie
interesariuszy jest wazne, aby zapewni¢ budowe konstruktywnej relacji miedzy realizatorami a
interesariuszami Projektu.

Tabela 3.7 przedstawia szczegotowy opis planowanych kontaktow 2z okreslonymi
interesariuszami i grupami docelowymi.
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Metody przekazywania
informacji

Grupa docelowa

Faza konsultacji

Materiaty

Ocena skutecznosci

Przedstawienie

i publikacja dokumentu
-White Book of
Comments” (Raport
dotyczacy komentarzy),
odnoszgcego sie do
zgtoszonych uwag

Wszyscy interesariusze

Badanie srodowiska

Szczego6towy dokument,
zawierajacy wstepne odpowiedzi
na otrzymane oswiadczenia,
odnoszace sie do dokumentu
informacyjnego projektu (DIP) oraz
dokumentu dotyczgcego statusu
trasy

e Liczba pobran z witryny

Przedstawienie raportu
wymaganego na mocy
konwencji z Espoo
podczas przestuchan
publicznych

Wtasciwe organy oraz
interesariusze obecni na
spotkaniu

Faza przekazania
informacji ujetych
w OO0S i ich weryfikacja

Prezentacja PowerPoint
zatytutowana ,Nord Stream’s EIA
studies” (Badania w ramach O0OS
spotki Nord Stream)

e Liczba interesariuszy dobrze
poinformowanych o Projekcie
Dyskusje wraz z opiniami na
temat kluczowych kwestii, ktére
zostang omowione podczas
przysztych konsultacji

Przedstawienie raportu
wymaganego na mocy
konwencji z Espoo
podczas wydarzen
zwigzanych

z rozpoczeciem Projektu

Wiasciwe organy i strony
zainteresowane obecne na
spotkaniu

Faza przekazania
informacji ujetych
w O0S i ich weryfikacja

e Wyjasnienie procesu O0$

e Raport wymagany na mocy
konwencji z Espoo

e  Dokument ,White Book of
Comments” (Raport dotyczacy
komentarzy)

Liczba interesariuszy dobrze
poinformowanych o Projekcie

e Dyskusje wraz z opiniami na
temat kluczowych kwestii, ktore
zostang oméwione podczas
przysztych konsultaciji
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Metody przekazywania
informacji

Grupa docelowa

Faza konsultacji

Materiaty

Ocena skutecznosci

Regularne prezentacje
Projektu oraz udziat w
dyskusjach panelowych
podczas konferencji
oraz innych wydarzen

e Organy administracji
panstwowej

e Parlamenty / partie
polityczne

e Organizacje
pozarzadowe

e Partnerzy z sektora

prywatnego

Wszystkie fazy

Prezentacja PowerPoint,
zatytutowana ,Secure gas supply
for Europe — Nord Stream Project
presentation” (Bezpieczenhstwo
dostaw gazu ziemnego do Europy
— przedstawienie Projektu Nord
Stream), opisujgca rozwdj Projektu

Liczba stron zainteresowanych
dobrze poinformowanych

o Projekcie

Dyskusje wraz z opiniami na
temat kluczowych kwestii, ktére
zostang omowione podczas
przysztych konsultaciji

Biuletyn informacyjny

Wszystkie strony
zainteresowane

Wszystkie fazy

Regularne (co 2 miesigce)
przekazywanie informacji na temat
rozwoju Projektu

Liczba prenumeratoréw

Witryna internetowa

Wszystkie strony
zainteresowane

Wszystkie fazy

e Ogoblne informacje na temat
Projektu (aspekty
srodowiskowe i techniczne)

o Mozliwos¢ pobrania wszystkich
dostepnych materiatéw
informacyjnych

e Czes¢ pytan (FAQ) z funkcjg
wysytania zapytan

Liczba odwiedzajacych
Liczba odston
Liczba pobran

Interaktywna
mikrowitryna

Wszystkie strony
zainteresowane

Wszystkie fazy

Prezentacje multimedialne
wyjasniajgce aspekty Projektu (gaz
ziemny, badania $rodowiska,
ukfadanie rur, spotka)

Liczba odwiedzajacych
Liczba odston
Liczba pobran
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